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V33 SUISSE SA
V33 - UNIVERSELLE BEHANDLUNG - 1874AMMCH

SICHERHEITSDATENBLATT
(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2020/878)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator
Produktname : V33 - UNIVERSELLE BEHANDLUNG
Produktcode : 1874 AMMCH
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Behandlung
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Unternehmen : V33 SUISSE SA.
Adresse : Chemin de Vernay 74, CH-1196, GLAND, SUISSE.
Telefon : (+41) 26 66 39 210. Fax : (+41) 26 66 39 211.
fds.produits @v33.com
www.v33.ch
1.4. Notrufnummer : 145.
Gesellschaft/Unternehmen : CH - Centre Suisse d'Informations Toxicologiques (Tox)
Weitere Notrufnummern
CH- Tox Info Suisse : 145 / DE- Gift Kontrollzentrum: +49 30 192 40 / BE - Gift Kontrollzentrum: 070/245245

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Kann allergische Reaktionen hervorrufen (EUH208).
Akut gewissergefahrdend, Kategorie 1 (Aquatic Acute 1, H400).
Chronisch gewissergefiahrdend, Kategorie 1 (Aquatic Chronic 1, H410).
Dieses Gemisch birgt kein physikalisches Risiko. Siehe Empfehlungen zu anderen Produkten vor Ort.
2.2. Kennzeichnungselemente
Das Gemisch ist ein Mittel mit biozider Wirkung (sieche Abschnitt 15).
Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.

Gefahrenpiktogramme :

GHS09

Signalwort :

ACHTUNG

Zusitzliche Etikettierung :

EUH208 Enthilt
PROPICONAZOLE(+)-1-[2-(2,4-DICHLOROPHENYL)-4-PROPYL-1,3-DIOXOLAN-2-YLMETHYL]-1
H-1,2,4-TRIAZOLE. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

EUH208 Enthilt 2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Gefahrenhinweise :

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise - Allgemeines :

P102 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

P103 Lesen Sie s@mtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.

Sicherheitshinweise - Privention :

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Sicherheitshinweise - Reaktion :

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

Sicherheitshinweise - Entsorgung :

P501 Inhalt/Behélter der Verkaufsstelle ziiruckgeben oder einer Sammelstelle fiir Sonderabfille tibergeben.
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2.3. Sonstige Gefahren

Die Mischung enthilt keine 'sehr besorgniserregenden Stoffe' (SVHC) >= 0,1 % veroffentlich durch die European Chemical Agency (ECHA)
gemiss dem Artikel 57 des REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- und vPvB-Mischungen angewandten Kriterien, entsprechend dem Anhang XIII der

REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

Das Gemisch enthilt keine Substanz >=0,1%, die gemiB den Kriterien der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der

Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokrinschédliche Eigenschaften hat.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation (EG) 1272/2008 Hinweis %
INDEX: Z049 GHSO07, GHS09 0<=x%<03
CAS: 52315-07-8 Wng
EC: 257-842-9 Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H332
CYPERMETHRINE CIS/TRANS STOT SE 3, H335
+/-40/60(RS)-ALPHA-CYAN Aquatic Acute 1, H400
0O-3-PHENOXYBENZYL M Acute = 1000
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,1-DICHLOROVINYL| Aquatic Chronic 1, H410
)-2,1-DIMETHYLCYCLOPROPANECARBOX |M Chronic = 1000
YLATE
INDEX: 603-197-00-7 GHSO07, GHS09, GHS08 2] 0<=x%<03
CAS: 107534-96-3 Wng
EC: 403-640-2 Acute Tox. 4, H302
Repr. 2, H361d
1-(4-CHLORPHENYL)-4,4-DIMETHYL-3-(1,2,| Aquatic Acute 1, H400
4-TRIAZOL-1-YLMETHYL)PENTAN-3-OL |M Acute = 1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 10
INDEX: Z013A GHSO07, GHS09, GHS08 2] 0<=x%<25

CAS: 60207-90-1
EC: 262-104-4

PROPICONAZOLE(+)-1-[2-(2,4-DICHLOROP
HENYL)-4-PROPYL-1,3-DIOXOLAN-2-YLME

Dgr

Acute Tox. 4, H302
Skin Sens. 1, H317
Repr. 1B, H360D
Aquatic Acute 1, H400

EC: 220-239-6

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON

THYL]-1H-1,2,4-TRIAZOLE M Acute = 1

Aquatic Chronic 1, H410

M Chronic = 1
INDEX: 613-326-00-9 GHS06, GHS05, GHS09 0 <=x % < 0.005
CAS: 2682-20-4 Dgr

Acute Tox. 3, H301
Acute Tox. 3, H311
Skin Corr. 1B, H314
Skin Sens. 1A, H317
Eye Dam. 1, H318
Acute Tox. 2, H330
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 10

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
EUH:071

Spezifische Konzentrationswerte

CYPERMETHRINE CIS/TRANS
+/-40/60(RS)-ALPHA-CYAN
0-3-PHENOXYBENZYL
(IRS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,1-DICHLOROVINYL
)-2,1-DIMETHYLCYCLOPROPANECARBOX
YLATE

Kennzeichnung spezifische Konzentrationswerte ATE

INDEX: 7049 oral: ATE = 500 mg/kg KG
CAS: 52315-07-8

EC: 257-842-9
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INDEX: Z013A oral: ATE = 1517 mg/kg KG
CAS: 60207-90-1
EC: 262-104-4

PROPICONAZOLE(+)-1-[2-(2,4-DICHLOROP
HENYL)-4-PROPYL-1,3-DIOXOLAN-2-YLME
THYL]-1H-1,2,4-TRIAZOLE

INDEX: 613-326-00-9 Skin Sens. 1A: H317 C>=0.0015%
CAS: 2682-20-4
EC: 220-239-6

2-METHYL-2H-ISOTHIAZOL-3-ON

Angaben zu Bestandteilen :
(Volltext der H-Sitze: siche Abschnitt 16)
[2] Krebserregender, mutagener oder reproduktionstoxisch Stoff (CMR).

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MASNAHMEN
Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas iiber den Mund einfl6en.
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Behiltnis oder Etikett bereit halten
Nicht trinken oder Erbrechen herbeifiithren
Nach Einatmen :
Bei Allergieanzeichen einen Arzt konsultieren.

Einatmen von Spriithnebel: Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in halbsitzende Ruhestellung bringen.Umgehend einen Arzt
aufsuchen oder eine Giftberatungsstelle anrufen, falls Symptome auftreten.

Bei Bewusstseinsstorung in Ruhestellung bringen und sofort édrztlichen Rat einholen.
Nach Augenkontakt :
Umgehend mit reichlich Wasser spiilen und dabei gelegentlich das obere und das untere Augenlid anheben.
Kontaktlinsen priifen und gegebenenfalls entfernen. Mindestens weitere 15 Minuten mit warmen Wasser spiilen.
Falls es zu einer Reizung oder einer Sehbeeintrachtigung kommt, ist ein Arzt aufzusuchen.
Nach Hautkontakt :
Bei Allergieanzeichen einen Arzt konsultieren.
kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kontaminierte Haut mit Wasser abspiilen.
Einen Arzt aufsuchen oder eine Giftberatungsstelle anrufen, falls Symptome auftreten.
Nach Verschlucken :
Einen Arzt konsultieren und ihm das Etikett zeigen.
Mund mit Wasser ausspiilen. Umgehend einen Arzt aufsuchen oder eine Giftberatungsstelle anrufen.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 5 : MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Nicht entziindbar.

5.1. Loschmittel

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegeniiber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschidlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Keine Angabe vorhanden.
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ABSCHNITT 6 : MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
6.1. Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
SchutzmaBnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.
Fiir Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener personlicher Schutzausriistung ausgestattet sein (sieche Abschnitt 8).
6.2. Umweltschutzmanahmen

Leckagen oder Verschiittetes mit fliissigkeitsbindendem, nicht-brennbarem Material aufhalten und auffangen, z.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in Fédssern zur Entsorgung des Abfalls.

Eindringen in die Kanalisation oder in Gewisser verhindern.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Vorzugsweise mit einem Waschmittel reinigen, keine organischen Losemittel verwenden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fiir die Rdaumlichkeiten, in denen mit dem Gemisch gearbeitet wird, gelten die Vorschriften fiir Lagerstétten.
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hinde waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
Zugang fiir unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fiir den personlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.
Unzuléssige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Rdumlichkeiten, in denen das Gemisch verwendet wird, verboten.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Keine Angabe vorhanden.
Lagerung
AuBler Reichweite von Kindern halten.
Vor Frost schiitzen
Verwendung eines Riickhaltebehilters, der an die eingelagerte Menge angepasst ist.
Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahren, die der Original-Verpackung entspricht.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu iiberwachende Parameter
Keine Angabe vorhanden.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche SchutzmaBnahmen wie personliche Schutzausriistungen
Saubere und richtig gepflegte personliche Schutzausriistungen verwenden.
Personliche Schutzausriistungen an einem sauberen Ort, aulerhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.

Wihrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen. Fiir
angemessene Liiftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.

- Schutz fiir Augen/Gesicht
Beriihrung mit den Augen vermeiden.
Augenschutz gegen fliissige Spritzer verwenden.
Bei jeder Verwendung ist eine der Norm EN 166 entsprechende Schutzbrille zu tragen.
- Handschutz
Geeignete chemikalienbestéindige Schutzhandschuhe gemifl Norm EN ISO 374-1 verwenden.
Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendung und der Verwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wihlen.
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Schutzhandschuhe miissen dem Arbeitsplatz entsprechend gewihlt werden : andere Chemikalien konnten verdndert werden, erforderliche
physische Schutzmafinahmen (Schneiden, Stechen, Warmeschutz), benétigte Fingerfertigkeit.

Empfohlener Typ Handschuhe :

- Naturlatex

- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBR))
- PVC (Polyvinylchlorid)

- Butylkautschuk (Isobutylen-Isopren-Copolymer)
Empfohlene Eigenschaften:

- Mindeststérke: 0,1 mm
- Ausfallzeit: Nicht besorgt
- Korperschutz

Das Personal hat regelmifig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.
Nach Kontakt mit dem Produkt miissen alle beschmutzten Korperpartien gewaschen werden.

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form : duinnfliissige Fliissigkeit
Farbe

Nicht spezifiziert
Geruch

Geruchsschwelle : nicht bestimmt
Schmelzpunkt

Schmelzpunkt/Schmelzbereich : nicht relevant
Gefrierpunkt

Gefrierpunkt / Gefrierbereich : nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Siedepunkt/Siedebereich : nicht relevant
Entziindbarkeit

Entziindlichkeit (fest, gasformig) : NC
Untere und obere Explosionsgrenze

Explosionsgefahr, untere Explosionsgrenze (%) : NC

Explosionsgefahr, obere Explosionsgrenze (%) : NC
Flammpunkt

Flammpunktbereich : nicht relevant
Ziindtemperatur

Selbstentziindungstemperatur : nicht betroffen

Zersetzungstemperatur

Punkt/Intervall der Zersetzung : nicht betroffen
pH
PH (wissriger Losung) : nicht bestimmt
pH: nicht bestimmt
neutral

Kinematische Viskositiit

Viskositit : 10-15s
Loslichkeit
Wasserloslichkeit : verdiinnbar, mischbar
Fettloslichkeit : nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
Verteilungskoeffizient : n-Oktanol/Wasser : NC
Dampfdruck
Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte : 1
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Relative Dampfdichte

Dampfdichte : NC
9.2. Sonstige Angaben

Keine Angabe vorhanden.
9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Keine Angabe vorhanden.
Oxidierende Fliissigkeiten

Brandfordernde Eigenschaften : NC
9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien

Keine Angabe vorhanden.
Verdampfungsgeschwindigkeit

Verdarnpfungsgeschwindigkeit : NC

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT
10.1. Reaktivitit
Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitiit
Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.
10.3. Moglichkeit gefiahrlicher Reaktionen
Keine Angabe vorhanden.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vermeiden :
- Frost
10.5. Unvertrigliche Materialien
Keine Angabe vorhanden.
10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Keine Angabe vorhanden.

11.1.1. Stoffe
Akute toxische Wirkung :
PROPICONAZOLE(+)-1-[2-(2,4-DICHLOROPHENYL)-4-PROPYL-1,3-DIOXOLAN-2-YLMETHYL]-1H-1,2,4-TRIAZOLE (CAS:
60207-90-1)
Oral : LD50 = 1517 mg/kg
Art : Ratte
Dermal : LD50 > 4000 mg/kg
Art : Ratte
Inhalativ (Staub/Nebel) : LC50 > 5800 mg/m3
Art : Ratte

OECD Guideline 403 (Acute Inhalation Toxicity)

CYPERMETHRINE CIS/TRANS +/-40/60(RS)-ALPHA-CYAN O-3-PHENOXYBENZYL
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,1-DICHLOROVINYL)-2,1-DIMETHYLCYCLOPROPANECARBOXYLATE (CAS: 52315-07-8)

Oral : LD50 =500 mg/kg
Art : Ratte

Dermal : LD50 > 2000 mg/kg
Art : Ratte

Inhalativ (Dampfe) : LC50 3.28
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11.1.2. Gemisch
Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut :
Enthilt mindestens eine sensibilisierende Substanz. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Stimulationstest der Lymphknoten : Nicht sensibilisierend.
Art : Maus
Other guideline
Monografie(n) des IARC (Internationales Zentrum der Krebsforschung) :
CAS 123-91-1 : IARC Gruppe 2B : Der Stoft ist moglicherweise krebserzeugend fiir den Menschen.

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Sehr giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewisser gelangen lassen.
12.1. Toxizitit
12.1.1. Substanzen
PROPICONAZOLE(+)-1-[2-(2,4-DICHLOROPHENYL)-4-PROPYL-1,3-DIOXOLAN-2-YLMETHYL]-1H-1,2,4-TRIAZOLE (CAS:

60207-90-1)
Toxizitat fiir Fische : LC50 =4.3 mg/l
Art : Oncorhynchus mykiss
Expositionsdauer: 96 h
OECD Guideline 203 (Fish, Acute Toxicity Test)
Toxizitét fiir Krebstiere : EC50 =0.51 mg/l
Art : Mysidopsis bahia
Expositionsdauer : 48 h
Toxizitét fiir Algen : ECr50 =9 mg/l

Art: Pseudokirchnerella subcapitata
Expositionsdauer : 72 h
OECD Guideline 201 (Alga, Growth Inhibition Test)

CYPERMETHRINE CIS/TRANS +/-40/60(RS)-ALPHA-CYAN O-3-PHENOXYBENZYL
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,1-DICHLOROVINYL)-2,1-DIMETHYLCYCLOPROPANECARBOXYLATE (CAS: 52315-07-8)
Toxizitét fiir Fische : LC50 =0.0028 mg/1
Faktor M = 100
Art : Salmo gairdneri
Expositionsdauer: 96 h

NOEC = 0.00003 mg/1
Faktor M = 1000

Art : Pimephales promelas
Expositionsdauer : 35 days

Toxizitét fiir Krebstiere : EC50 = 0.0003 mg/1
Faktor M = 1000
Art : Daphnia magna
Expositionsdauer : 48 h

NOEC = 0.00004 mg/1
Faktor M = 1000
Art : Daphnia magna

Toxizitit fiir Algen : ECr50 > 0.1 mg/1

Art: Selenastrum capricornutum
Expositionsdauer : 96 h

12.1.2. Gemische
Fiir das Gemisch sind keine Informationen zur aquatischen Toxizitdt vorhanden.
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

12.2.1. Stoffe
PROPICONAZOLE(+)-1-[2-(2,4-DICHLOROPHENYL)-4-PROPYL-1,3-DIOXOLAN-2-YLMETHYL]-1H-1,2,4-TRIAZOLE (CAS:
60207-90-1)
Biologischer Abbau : Nicht schnell abbaubar.

CYPERMETHRINE CIS/TRANS +/-40/60(RS)-ALPHA-CYAN O-3-PHENOXYBENZYL
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,1-DICHLOROVINYL)-2,1-DIMETHYLCYCLOPROPANECARBOXYLATE (CAS: 52315-07-8)
Biologischer Abbau : Nicht schnell abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.3.1. Stoffe

CYPERMETHRINE CIS/TRANS +/-40/60(RS)-ALPHA-CYAN O-3-PHENOXYBENZYL
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,1-DICHLOROVINYL)-2,1-DIMETHYLCYCLOPROPANECARBOXYLATE (CAS: 52315-07-8)
Octanol/Wasser- Verteilungskoeffizient : log Koe =5.3

Bioakkumulation : BCF = 1204
Art : Salmo gairdneri (Fish)

12.4. Mobilitiit im Boden
Keine Angabe vorhanden.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine Angabe vorhanden.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefihrdung (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 3 : Stark wassergefihrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfille des Gemischs und/oder ihr Behiltnis(s) sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.

ACHTUNG: Gefahr der Selbstentziindung! Spiilen sie die mit dem Produkt getrinkten Textilien und Werkzeuge mit Wasser aus und
entsorgen diese in einem luftdichten Behilter.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewdisser einleiten.
Abfille :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fiir Mensch und Umwelt, insbesondere fiir Wasser, Luft, Boden, Fauna und Flora erfolgen.

Entsorgung oder Verwertung gemidfl giiltiger Gesetzgebung vorzugsweise durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen
Entsorgungsfachbetrieb.

Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfille nicht in der Umwelt entsorgen.
Verschmutzte Verpackungen :

Behilter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behilter nicht entfernen.

Riickgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestimmungen fiir den StraBenverkehr, RID-Bestimmungen fiir den Bahntransport,
IMDG-Bestimmungen fiir den Seetransport, ICAO/IATA-Bestimmungen fiir den Lufttransport beférdert werden (ADR 2021 - IMDG 2020 -
ICAO/TIATA 2021).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
3082

14.2. OrdnungsgemifBie UN-Versandbezeichnung
UN3082=UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

(cypermethrine cis/trans +/-40/60(rs)-alpha-cyan 0-3-phenoxybenzyl
(1rs,3rs;11s,3s1)-3-(2,1-dichlorovinyl)-2,1-dimethylcyclopropanecarboxylate)
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14.3. Transportgefahrenklassen

- Einstufung :

14.4. Verpackungsgruppe
I

14.5. Umweltgefahren
- Fiir die Umwelt gefihrliches Material :

Y

14.6. Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender

ADR/RID |Klasse |Kode PG Gefahr-Nr. |EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel
9 M6 I 9 90 5L 274 335375 |E1 3 -
601

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 kg (ADR 3.3.1 - DS 375)

IMDG Klasse |2. GZ-Nr.|PG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
9 - 11 5L F-A.S-F 1274335969 |El Category A |-
Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 kg IMDG 3.3.1 - 2.10.2.7)
IATA Klasse |2. GZ-Nr.|PG Passagier |Passagier |Fracht Fracht Anm. EQ
9 - 11 964 450 L 964 450 L A97 A158 El
A197 A215
9 - 1 Y964 30kg G - - A97 A158 El
A197 A215

Dieser Regelung nicht unterworfen Q <=51/5 kg 1ATA4.4.4 - DS A197)
Zu beschrinkten Mengen sieche OACI/IATA Abschnitt 2.7. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.4.
Zu ausgenommenen Mengen sieche OACI/IATA Abschnitt 2.6. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.5.
Meeresschadstoff (IMDG 3.1.2.9):(cypermethrine cis/trans +/-40/60(rs)-alpha-cyan 0-3-phenoxybenzyl
(1rs,3rs;11s,3s1)-3-(2,1-dichlorovinyl)-2,1-dimethylcyclopropanecarboxylate)
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemafl IMO-Instrumenten
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Informationen beziiglich der Klassifizierung und der Etikettierung sind in Abschnitt 2 A19:
Die folgenden Richtlinien wurden beriicksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gednderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2021/643 (ATP 16)
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gednderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2021/849 (ATP 17)
Informationen beziiglich der Verpackung:
Keine Angabe vorhanden.
- Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefihrdung (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 3 : Stark wassergefihrdend.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.
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ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABEN

Da wir iiber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftliche Anweisungen zur Handhabung im Vorfeld, darf das Gemisch nur fiir die in Rubrik 1 genannten Verwendungen eingesetzt
werden.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alle notwendigen Mafinahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen und
lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fiir dieses Gemisch zu
betrachten und nicht als Garantie fiir dessen Eigenschaften.

Wortlaut der Sitze in Abschnitt 3 :

H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschidlich bei Verschlucken.
H311 Giftig bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veritzungen der Haut und schwere Augenschiden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschéden.
H330 Lebensgefahr bei Einatmen.
H332 Gesundheitsschidlich bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
H361d Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schiddigen.
H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
EUHO071 Wirkt dtzend auf die Atemwege.
Abkiirzungen :

LD50 : Die Dosis einer Priifsubstanz, die in einem bestimmten Zeitraum zu einer Letalitét von 50 % fiihrt.
LC50 : Konzentration einer Priifsubstanz, die in einem bestimmten Zeitraum zu einer Letalitit von 50 % fiihrt.
EC50 : Die effektive Konzentration eines Stoffs, die 50% der maximal moglichen Reaktion bewirkt.

ECr50 : Die effektive Substanzkonzentration, die eine 50%ige Reduzierung der Wachstumsrate bewirkt.
NOEC : Die Konzentration ohne beobachteten Effekt.

REACH : Registrierung, Bewertung, Autorisierung und Beschrinkung chemischer Stoffe

ATE : Schitzwert Akuter Toxizitét

KG : Korpergewicht

CMR : krebserregend, mutagen oder reproduktionstoxisch.

STEL : Short-term exposure limit (Kurzfristiger Expositionsgrenzwert)

TWA : Time Weighted Averages (Zeitgewichtete Durchschnitte)

TMP : Tabelle der Berufskrankheiten (Frankreich)

VLE : Expositionsgrenzwert.

VME : Expositionsmittelwert.

ADR : Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf der Strasse
IMDG : International Maritime Dangerous Goods. (Internationale Seegefihrliche Giiter)

IATA : International Air Transport Association. (Internationaler Luftverkehrsverband)

OACI : Internationale Zivilluftfahrt-Organisation.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail. (Vorschriften iiber die internationale Beforderung
gefihrlicher Giiter auf der Schiene)

WGK : Wassergefihrdungsklasse.

GHSO09 : Umwelt

PBT : Persistent, bioakkumulativ und giftig.
vPvB : Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.
SVHC : Sehr besorgniserregender Stoff.
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